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DESCRIEREA TELEFONULUI

ARTICOL SCURTA DESCRIERE
1-DIFUZOR Difuzor pentru
FRONTAL conversatie (urechi)
utilizat in timpul
apelurilor
2 —SENZOR FARA Blocheaza ecranul in
CONTACT timpul unei
conversatii

3 — CAMERA VIDEO
FRONTALA/CAMERA
FOTO

Utilizare: in principal
pentru a face selfie-
uri (5MPix)

4 — ECRAN TACTIL

Utilizare: pentru
afisarea continutului,




gestionarea
dispozitivului prin
atingere

5 - MICROFON Transfera sunetul
catre dispozitiv
6 —SLOT USB-C Utilizare: pentru

incarcare, conectare
PC si casti

7 — DIFUZOR EXTERN

Utilizare: pentru
emiterea sunetului
extern

8 — SLOT HIBRID Slot pentru cartele
PENTRU CARTELE SIM | SIM si de memorie SD
SI SD (SIM2 sau SD)
9—BUTON CAMERA | Porneste CAMERA
10 - BUTONUL Volum (Sus/Jos)

PENTRU VOLUM
11- BUTON Pornirea/oprirea

PORNIRE/OPRIRE

dispozitivului,
blocarea si
deblocarea ecranului

12 - CAMERA Camera foto
FOTO/CAMERA principal3 a
VIDEO dispozitivului
(13MPix)
13 -BLIT Utilizare: pentru a

face fotografii si ca
lanternd




Instalarea cartelelor SIM1, SIM2 si Micro
SD

Existda un slot pentru o cartela SIM si card de
memorie SD in partea stanga a telefonului.
Pentru a instala cartele, scoateti carcasa de
cauciuc a capacului, apoi glisati usor tavita
metalica (este o idee buna sa utilizati o penseta).
fnainte de a fincepe instalarea cartelelor,
asigurati-va ca telefonul este oprit si ca este
deconectat de la adaptorul de c.a. si de la orice
alte accesorii.

- Asezati tava pe o suprafata plana si instalati

cartelele conform ilustratiei de mai jos:

nano SIM  micro SD

sau
nano SIM1  nano SIM2




Cand cartelele sunt instalate pe tavita,
introduceti-o usor inapoi in telefon si puneti la

loc carcasa de cauciuc a capacului.

Dupa pornire, telefonul ar trebui sa recunoasca
automat cartelele. Retineti ca trebuie sa sa
utilizati fie doua cartele SIM, fie o cartela SIM si
un card de memorie MicroSD, deoarece este
necesar ca slotul hibrid sa fie functional.

Fiti foarte atenti atunci cdnd utilizati carduri de
memorie, in special in timpul introducerii si
scoaterii acestora. Unele carduri de memorie
trebuie sd fie formatate pe un computer inainte
de prima utilizare. Efectuati in mod regulat pe
alte dispozitive copii de rezervd ale datelor
stocate pe cardurile SD. Utilizarea

necorespunzdtoare sau alti factori ar putea



deteriora cardul sau pot duce la pierderea

continutului acestuia.

MASURI DE SIGURANTA PENTRU

INSTALAREA CARTELELOR

Opriti telefonul si asteptati cateva secunde
fnainte de a introduce sau a scoate cartelele SIM
sau SD.

=~ Aveti grija in timpul manipularii cartelelor
SIM (SD), nu le indoiti si nu le zgariati.

n cazul in care cartela SIM este pozitionata
gresit sau e deterioratd, dupa pornirea
telefonului va aparea o notificare pe ecran: lipsa
carteld in slot. Asigurati-va cd ati pozitionat
corect cartela si ca aceasta nu este deteriorata,
apoi porniti din nou telefonul. Daca dispozitivul
tot nu recunoaste cartela, duceti-o Tnhapoi la
furnizorul de servicii de retea GSM pentru
inlocuire.
= Tn cazul in care cartela SIM este pozitionat3
gresit sau e deterioratd, dupa pornirea
telefonului va aparea o notificare pe ecran: lipsa
carteld in slot. Asigurati-va cd ati pozitionat
corect cartela si ca aceasta nu este deteriorata,
apoi porniti din nou telefonul. Daca dispozitivul
tot nu recunoaste cartela, duceti-o Tnapoi la
furnizorul de servicii de retea GSM pentru
inlocuire.
~ Daca cartela SIM se blocheaza in slot si este
imposibil de scos, nu o fortati niciodatd, ci
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contactati departamentul de service autorizat
pentru asistenta.

Orice deteriorare mecanicd a sloturilor SIM(SD)
nu este acoperitd de garantie.

INSTALAREA BATERIEI

~  Exista o baterie permanenta incorporata
instalata in carcasa dispozitivului MS572 Strong.
= Daca bateria este deterioratd, intregul
dispozitiv trebuie expediat Tnapoi catre
departamentul de service autorizat Maxcom.
Orice incercare neautorizata a unei companii sau
a unei persoane de a scoate bateria va duce la
anularea garantiei.

Pentru a reseta dispozitivul (ceea ce se
intampla de fiecare data cand bateria este
scoasa, chiar si pentru un moment), apasati si
mentineti ap3satd tasta PORNIRE/OPRIRE(11)
timp de aproximativ 10 secunde. Dispozitivul va
ramane fard energie pentru un moment si apoi
se va reseta automat.

TNCARCAREA DISPOZITIVULUI

Conectati incarcatorul la portul USB-C (6),
indepartand mai intdi carcasa de cauciuc a
capacului. Nu utilizati niciodata incarcatoare sau
baterii care nu provin de la producator sau care
sunt deteriorate. Alte accesorii sau orice
modificdri ar putea duce la deteriorarea
dispozitivului si la anularea garantiei.

De indata ce nivelul bateriei scade la sub 15% din
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capacitate, pe ecran va apdrea o notificare care
va va solicita sa fincdrcati bateria. Pentru a
incarca bateria, conectati incarcatorul la priza si
la telefon.

Retineti! dacd utilizati incdrcdtoare de la alti
producdtori, asigurati-vd cd incdrcdtorul are un
port de tip USB-C.

Pictograma bateriei de pe ecran ( 7| ) va
informeaza cu privire la nivelul actual de
incdrcare a bateriei.

incdrcarea completd a bateriei dureazi
aproximativ 2-4 ore. Puteti utiliza telefonul in
timpul incarcarii; va dura, totusi, mai mult timp
pentru a finaliza incdrcarea. Este normal ca
dispozitivul sa se incalzeasca in timpul incarcarii.
Important:

Temperatura aerului in timpul incdrcdrii
telefonului trebuie sd fie intre 0°C si +40°C.

Este normal ca bateriile sd se degradeze (sd se
uzeze) in timp. Prin urmare, capacitatea lor de a
retine energie se va reduce in timp.

ECONOSIMIREA BATERIEI (salvare
inteligenta a bateriei)

Dispozitivul oferd optiuni pentru a economisi
energia bateriei. Pentru a prelungi durata de
viata a dispozitivului, modificati unele optiuni si
dezactivati functiile care ruleaza in fundal:

~ De fiecare data cand telefonul nu este
utilizat, treceti-l in modul de repaus,




nchideti toate aplicatiile de care nu aveti
nevoie,

~  Dezactivati Bluetooth,

=  Dezactivati Wi-Fi,

= Reduceti timpul de iluminare de fundal a
ecranului,

Diminuati luminozitatea ecranului.

PORNIREA/OPRIREA TELEFONULUI

Apasati si mentineti apasata tasta
PORNIRE/OPRIRE (11), pentru a porni sau opri
dispozitivul.

Dupa pornirea dispozitivului pentru prima data,
acesta trebuie configurat; pentru a configura
dispozitivul, urmati instructiunile de pe ecran.
Mai intdi, configurati conexiunea la Internet
(utilizand WiFi sau date mobile) si un cont
Google™ (Gmail).

Important!

Pentru a putea descdrca aplicatii din Play Store,
trebuie sd configurati un cont Google. Dacd
aveti un cont Gmail, puteti inregistra
dispozitivul utilizdnd acest cont existent fdrd a
crea unul nou.

Daca cartela SIM este protejata prin COD PIN,
utilizati tastatura afisatd pe ecran pentru a
introduce CODUL PIN, apqigabdsati tasta

pentru a confirma. Utilizati pentru a sterge
toate cifrele introduse din greseala.
Important!

Dacd nu ati primit codurile PIN si PUK impreund
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cu cartela SIM, contactati furnizorul de servicii.
Dacd introduceti un cod PIN incorect de trei ori,
cartela SIM va fi blocatd si va fi necesard
introducerea codului PUK.

PROTECTIA DISPOZITIVELOR GOOGLE

in vederea securitétii, compania Google LLC a
introdus o protectie suplimentarda pentru
dispozitivele cu sistem Android (Google Device
Protection).

O astfel de caracteristicd de securitate va
protejeaza datele si va impiedica persoanele
neautorizate sa restaureze setarile din fabrica,
de exemplu in caz de furt.

,Protectia dispozitivului Google” va fi activata
automat daca exista doua functii activate:

- blocarea ecranului (dupa codul PIN, sablon sau
parola),

- Cont Google dedicat.

Fiti atent (3) si ramaneti concentrat (a) in timp ce
creati coduri de securitate pentru blocarea
telefonului si date de conectare pentru crearea
Contului Google.

Este important sa stiti cd, dupa restabilirea
setdrilor din fabricd, singura optiune de
deblocare a dispozitivului va fi conectarea la un
Cont Google existent/atribuit anterior
dispozitivului.

Maxcom S.A. va informeaza ca orice reclamatii
legate de blocarea telefonului in cadrul
»Protectiei dispozitivului Google” nu vor fi
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acceptate sau, la cererea utilizatorului, astfel de
probleme vor fi solutionate contra cost.

ANDROID 9

Pe telefonul. MAXCOM MS572 este instalat
sistemul de operare Android 9. Android este cel
mai popular sistem de operare din lume care
foloseste kernel Linux, ajustat pentru utilizarea
pe dispozitive mobile. Sistemul in sine, conform
producatorului sau (Google LLC), este un sistem
deschis care poate fi personalizat in functie de
nevoile dvs. individuale. Prin urmare, existda o
multitudine de functii disponibile in sistem si in
Play Store pentru a descarca orice aplicatie sia o
instala pe dispozitivul dvs. Dacd sunteti un
utilizator neexperimentat de Android, existda o
multime de tutoriale si alte tipuri de asistenta
disponibile pe piata pentru a va permite sa va
familiarizati cu sistemul. Unele functii/optiuni de
baza ale dispozitivului/sistemului sunt
prezentate in acest manual.

ECRANUL TACTIL

Dispozitivul este echipat cu un ecran tactil (ecran
n cinci puncte, asa-numitul multitouch) in locul
unei tastaturi traditionale. Ecranul tactil
functioneaza atat pentru afisare, cat si ca
tastatura.

Important!

Opriti ecranul atunci cand dispozitivul nu este
utilizat. Mentinerea ecranului inactiv pentru o
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perioadd lungd de timp poate duce la arderea
sau pdtarea acestuia.

ATINGERI TACTILE

Apasare — este o singura atingere a ecranului cu
varful degetului. Atingeti usor pentru a selecta o
pictograma, o comanda rapida, un link sau un
caracter de pe tastatura ecranului.

Apasare lunga — este vorba despre atingerea si
mentinerea unei pictograme pe ecranul tactil
fara a ridica degetul pana la efectuarea actiunii
necesare.

Tragere — este vorba despre atingerea si
mentinerea unei pictograme selectate pentru un
moment, apoi, tragerea varful degetului peste
suprafata pana la destinatia dorita, fara a ridica
acest deget.

Glisare — este vorba despre perierea rapida a
suprafetei ecranului cu degetul. De exemplu,
prin glisarea n jos si in sus a ecranului puteti
derula’in jos lista, iar prin glisarea in lateral puteti
vizualiza diferite ecrane de pornire.

Atingere dubla — atingerea suprafetei de doua
ori cu varful degetului va permite sa
mariti/micsorati o pagind web sau o harta.
Apdsarea de doud ori, de asemenea, va permite
sa mariti/micsorati imaginea n timp ce o
vizualizati.

Ciupire — prinderea suprafetei ecranului tactil
intre degetul aratator si degetul mare va permite
sa mariti/micsorati imaginea. Acest gest este
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foarte util in timp ce vizualizati harti sau
fotografii.

BARA DE STARE SI NOTIFICARI

Notificarile care apar in partea de sus a ecranului
(bara de stare) va informeaza despre unele
caracteristici ale dispozitivului (apeluri telefonice
pierdute, ceas cu alarmd, WiFi activat, e-mail nou
etc.). A se vedea ilustratia de mai jos.

3 v 'd098%

lata cele mai comune pictograme de notificare
(pictogramele ar putea varia usor ca aspect, in
functie de versiunea de software):

Receptie (puterea semnalului de

ﬂ la BTS (statia de bazd a

transmitdtorului)

LE Conexiune de date mobile in

tehnologia LTE, activata

n WiFi activat si conectat
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Bluetooth activat.

Satsav (GPS) activat

Apel telefonic pierdut

Conectat la computer

Mesaj necitit

[X] =5 B & K3

Ceas cu alarma activat

Q

Mod Nu deranjati

Mod ,Vibratii”

Mod de zbor (deconectat)

Eroare (atentie)

3 k2 = 0

Pentru a afla mai multe detalii despre notificari,
trageti Tn jos bara de stare. Pentru a sterge
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notificdrile care au fost deja vizualizate, atingeti
(apasati) ,STERGERE TOATE”.

ECRANUL DE START

Puteti obtine acces la toate caracteristicile
dispozitivului din ecranul sdu de pornire. Exista
pictograme indicatoare, widget-uri, comenzi
rapide pentru aplicatii si alte elemente. Ecranul
de pornire poate avea mai multe panouri.
Pentru a afisa alte panouri, glisati cu varful
degetului spre stanga sau spre dreapta. Pentru a
crea un panou nou (desktop), trageti catre
margine orice comandd rapidd a oricarei
aplicatii.

09:00 €

Imagine
de fundal
Widget
Pictog .kl Buton
ama ACASA
Buton Tnapoi Buton
MENIU




BUTON INAPOI | Revenire la ecranul
anterior, inchideti aplicatia

BUTON ACASA | Revenire la ecranul de
pornire din orice meniu

BUTON DE | Comutati intre aplicatiile
COMUTARE | active; atingere dubla —
reveniti la
aplicatia/optiunea
anterioara

BLOCAREA/DEBLOCAREA ECRANULUI

Blocarea dispozitivului dezactiveaza afisajul si
ecranul tactil. Pentru a bloca dispozitivul, apdsati
tasta PORNIRE/OPRIRE (11) situatd pe partea
laterald a telefonului in orice moment.

Pentru a debloca telefonul, urmati aceiasi pasi.
Apéasati tasta tasta PORNIRE/OPRIRE (11) si
trageti pictograma in sus pe ecran.

Sau puteti selecta o metoda diferita, mai sigura,
de blocare a ecranului, cum ar fi un sablon sau un
cod PIN.

EFECTUAREA/PRELUAREA APELURILOR
TELEFONICE

Pentru a efectua, prelua si gestiona apelurile
telefonice, utilizati aplicatia ,Telefon”; comanda

16



rapida B cste de obicei situats in coltul din
stanga jos al ecranului de pornire.

Pentru a raspunde la un apel telefonic, atingeti
pictograma cu receptor si trageti-o in sus; pentru
a-l respinge, trageti pictograma in jos.

=

APLICATII

Pe dispozitiv este instalat sistemul Android. Este
cel mai popular si universal sistem de operare
mobil pentru smartphone-uri; prin urmare,
exista o multitudine de aplicatii pentru Android
disponibile pe Internet (de la aplicatii menite sa
fmbunatdteasca si sd usureze experienta de
utilizare a dispozitivului, pana la o varietate de
jocuri, aplicatii pentru organizare si retele
sociale).

Cel mai simplu mod de a cduta si instala un
program dorit este aplicatia numitd ,Google
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Play”. Fiecare aplicatie poate fi instalata direct

pe telefon,

de exemplu,

prin descarcarea

acesteia din WWW si apoi prin fincdrcarea
acesteia printr-un cablu conectat la computer.

latda descrierile unor

disponibile pe telefon:

aplicatii preinstalate

Folosita pentru a face
fotografii/clipuri video

Folositd pentru a gasi
fotografii si clipuri video
stocate in memoria
telefonului

Pentru utilizatorii de e-
mail Google

Motor de cautare Google

Navigator de sistem
pentru a vizualiza paginile
Www

Camera
'; Galerie foto
M Gmail
G Google
G Chrome
Calendar

Calendar cu functii
suplimentare
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]

Maps

Hartile Google cu optiunea

de a oferi indicatii de

orientare. Date mobile
necesare

Fisiere

O aplicatie care va permite
sa vizualizati memoria
dispozitivului

Agenda

telefonica

Aplicatie pentru
gestionarea contactelor
stocate pe dispozitiv.

Radio FM

Radio FM, sunt necesare
casti (functioneazd ca
antena)

Google Play cauta si instala orice

O modalitate usoara de a

aplicatie

Folosit pentru a efectua si

Telefon a raspunde la apeluri
telefonice
Setarile telefonului,
Setdri utilizate pentru a gestiona
intregul dispozitiv
. Folosit pentru a gestiona
Mesaje P &

mesajele de pe telefon

19



Ceas cu alarma si
Ceas

cronometru

Telefonul are optiunea de a face fotografii si de
a inregistra videoclipuri.

Pentru a selecta aceasta optiune, cdutati in
Meniu aplicatia ,,Camera”.

Camerd Blit
spate/fata pornit/oprit/aut.

Tnregistrare
videoclip

Efectueazd

Efectuare Galerie
foto
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llustratia prezinta caracteristicile de bazd ale
camerei. Atingerea unei pictograme selectate va
determina  modificarea/activarea  acesteia.
Selectati D, apoi 4 pentru a accesa optiunile
avansate pentru camera foto/camera video.
Puteti configura anumite optiuni, cum ar fi
modul scend, dimensiunea fotografiei, calitatea
fotografiei/videoclipului.

BARA DE SETARI RAPIDE

Utilizati Bara de setdri rapide pentru a
activa/dezactiva rapid si  usor anumite
caracteristici ale dispozitivului, cum ar fi Wi-Fi,
gps etc. Pentru a intra in bara, trageti in jos bara
de stare; va apdrea urmatorul ecran:

Pt, 10 sty P |
Q0 QU@ R

Cand simbolul este gri, optiunea nu este
disponibild (de exemplu, Tn modul de zbor);
culoarea verde vd informeaza despre o
caracteristicd care este activata in prezent (de
exemplu, WiFi).

Deschideti bara de stare pentru a vizualiza
optiuni avansate. Aici puteti edita si personaliza
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optiunile. Pentru asta, puneti degetul oriunde
este indicat de sageata verde din ilustratia de
mai sus si trageti cu degetul in jos.

REZISTENTA LA APA SI LA PRAF  (IP-68)

Dispozitivul ofera protectie IP-68. Carcasa ofera
protectie impotriva:

e Accesul prin cablu la partile sensibile,

o Praf

e Imersiune continua in apad panala 1,5 m.
Important!

Pentru a va asigura de eficienta protectiei IP68,
carcasa de cauciuc trebuie sa fie instalata corect.
Asigurati-va ca nu exista nicio impuritate pe
membrana difuzorului si cd aceasta nu este
deterioratd (de exemplu, de aschii metalice sau
alte obiecte ascutite); carcasa nu trebuie sa
prezinte deteriordari mecanice (de exemplu,
fisuri). Tn cazul utilizarii necorespunzitoare a
dispozitivului, nu se accepta nicio reclamatie
legatd de impermeabilitate sau de rezistenta la
praf.

n cazul expunerii dispozitivului la un alt lichid
decat apa, clatiti-l cu apa curata si uscati-l cu o
carpa curata si moale. Ecranul tactil si alte
componente ar putea sa nu functioneze corect
daca dispozitivul este ud; prin urmare, uscati
dispozitivul cu atentie inainte de a-I utiliza.
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INSRUCTIUNI DE SIGURANTA

e Nu utilizati niciodata telefonul daca acesta
ar putea interfera cu activitatea altor
dispozitive!

e Nu utilizati niciodata telefonul fara accesorii
pentru condus in timp ce va aflati la volan.

e  UTILIZAREA - Telefonul emite camp
electromagnetic care ar putea interfera
negativ cu alte dispozitive electronice,
inclusiv echipamente medicale. Trebuie
pastrata o anumita distanta intre telefon si
un dispozitiv medical implantat, cum ar fi un
stimulator cardiac, in conformitate cu
recomandarile producatorilor de astfel de
echipamente. Utilizatorii cu dispozitive
medicale implantate trebuie sa citeascd cu
atentie instructiunile producatorilor de
astfel de dispozitive si sa urmeze
instructiunile acestora. Utilizatorii cu
stimulator cardiac nu trebuie s3 tind
telefonul in buzunarul de la piept. Pentru a
minimiza riscul de interferente, telefonul
trebuie tinut langd urechea opusa pozitiei
echipamentului medical implantat;
telefonul trebuie oprit imediat Tn cazul in
care se suspecteaza o astfel de interferenta.

e Nu folositi telefonul in spitale, in avion, in
punctele de alimentare cu combustibil sau
n apropierea materialelor inflamabile.
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e Nu reparati sau modificati niciodata
telefonul pe cont propriu. Nu fincercati
niciodata sa finlocuiti bateria si sa
dezasamblati singur telefonul. Orice
reparatii trebuie efectuate numai in
unitatile calificate de service.

e  Dispozitivul si accesoriile pot contine piese
de mici dimensiuni. Nu pastrati telefonul si
piesele la indemana copiilor.

e Nu utilizati niciodata substante chimice sau
corozive pentru a curata telefonul.

e Nu utilizati niciodata telefonul in apropierea
cardurilor de debit si de credit — este posibil
ca datele stocate pe card sa se piarda.

e Din motive de sigurantd, nu vorbiti
niciodata la telefon in timp ce incdrcatorul
este conectat la priza de alimentare.

e Nu expuneti niciodata dispozitivul la
temperaturi prea scazute sau ridicate si la
lumina directd a soarelui. Intervalul de
temperatura pentru dispozitiv este cuprins
intre 10°C si +40°C. Nu asezati niciodata
telefonul langa dispozitive de incdlzire, cum
ar fi radiatoare, calorifere, cuptoare, foc de
tabara, gratare, etc.

e  Protejati-va auzul!

it Expunerea prelungitda la sunete
puternice poate duce la pierderea
auzului. Ascultati muzica la un nivel moderat si

nu tineti niciodata dispozitivul langa ureche daca
24



utilizati difuzorul. Reduceti intotdeauna volumul

fnainte de a conecta castile.

INFORMATII DESPRE BATERIE

in telefon existd o baterie. Bateria poate fi

reincdrcata cu incdrcatorul care este inclus in
pachet.

Durata de viata a bateriei depinde de diferitele
conditii n care este utilizat telefonul. Distanta
dintre utilizator si un transmitator cu releu,
numarul si durata apelurilor telefonice reduc
semnificativ durata de viata a bateriei. in timp ce
va deplasati, telefonul continua sa comute intre
emitatoare si o astfel de comutare afecteaza de
asemenea in mod semnificativ durata de viata a
acumulatorului. Alte elemente care duc la
descdrcarea mai rapida a bateriei sunt functiile
suplimentare activate ale telefonului, cum ar fi
localizarea, conexiunea de date, WiFi, gps-ul, etc.
Dupa cateva sute de cicluri de incdrcare si
descdrcare, este firesc ca bateria sa-si piarda

calitatile. Daca utilizatorul observa o scadere
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semnificativa in capacitatea acumulatorului de a
mentine fincdrcarea, trebuie achizitionatd o
baterie noua.

Utilizati numai baterii recomandate de
producator.

Nu pastrati niciodata telefonul in locuri excesiv
de calde. Temperaturile ridicate ar putea avea un
impact negativ atat asupra bateriei, cat si asupra
telefonului.

Nu utilizati niciodata bateria daca este vizibil
deteriorata. Acest lucru ar putea provoca un
scurtcircuit si ar putea defecta telefonul.
Asigurati-vda ca ati instalat bateria 1n
conformitate cu semnele de polaritate.

Lasarea bateriei in locuri excesiv de calde sau reci
va reduce durata de viatd a acesteia. Intervalul
de temperaturd de depozitare recomandat este
cuprins intre 15°C si 25°C. Instalarea unei baterii
reci n telefon poate cauza functionarea
defectuoasa a telefonului si poate deteriora

dispozitivul.
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O baterie Li-ion este inclusa in
E pachet. Bateriile vechi prezinta
riscuri  pentru mediu. Acestea
trebuie reciclate in locuri speciale, in containere
dedicate, in conformitate cu reglementarile in

vigoare. Nu aruncati niciodata bateriile sau

incarcatoarele vechi la reteaua municipala de

deseuri solide, acestea trebuie colectate in
vederea eliminarii.
NU ARUNCATI NICIODATA BATERII SAU
INCARCATOARE IN
FOC!

PROTEJAREA MEDIULUI INCONJURATOR

IMPORTANT:  Acest dispozitiv este marcat in
conformitate cu Directiva europeana privind
deseurile de echipamente electrice si
electronice 2012/19/UE, Legea
polonezd privind deseurile de
echipamente electrice si electronice si
B ©ste marcat cu simbolul uni cos de
gunoi taiat. Un astfel de simbol ne
spune ca dispozitivul, dupa utilizare, nu trebuie
aruncat n fluxul obisnuit de deseuri menajere.
Important!
Nu aruncati niciodata acest dispozitiv la
reteaua municipald de deseuri solide!!!
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Produsul trebuie reciclat numai in locuri
autorizate.

Manipularea corespunzatoare a echipamentelor
electrice si electronice vechi ajutd la evitarea
consecintelor ddundtoare pentru oameni si
mediu care decurg din prezenta componentelor
periculoase, precum si din depozitarea si
reciclarea neadecvate a unui astfel de
echipament.

INFORMATII SAR

Acest telefon respectda toate standardele
internationale referitoare la impactul undelor
radio. Produsul primeste si emite unde radio.
Acesta este destinat s3 indeplineasca toate
cerintele de siguranta referitoare la impactul
undelor radio recomandate de directivele
internationale. Aceste recomandari au fost
elaborate de Comisia Internationala de Protectie
impotriva Radiatiilor Non-lonizate (ICNIRP), o
organizatie stiintifica independenta care se
preocupa de siguranta tuturor persoanelor,
indiferent de varsta sau de starea de sanatate.

Aceste recomanddri folosesc o unitate de
masura numita Rata Specificd de Absorbtie (SAR)
— absortie reala.

Conform recomandarilor ICNIRP, valoarea
maxima a SAR pentru echipamente portabile
este de 2,0 wati pe kilogram (W/kg) si este
valoarea medie pe 10g de tesut. Valoarea SAR
este determinata la puterea maxima de
transmisie; valoarea reald SAR in timp ce

28



produsul este in functiune este de obicei mai
mica decat nivelul indicat. Astfel de discrepante
rezultda din modificdrile automate de energie
necesara pentru asigurarea functionarii la nivelul
minim cerut pentru a fi conectat la retea. Cu
toate ca valorile SAR pot varia in functie de
modelul de telefon sau chiar de diferitele pozitii
ale aceluiasi model, toate acestea sunt conforme
cu reglementarile referitoare la nivelul sigur de
radiatii.

Potrivit OMS, cercetarile actuale indica faptul ca
nu este necesara aplicarea de restrictii speciale
in utilizarea dispozitivelor portabile. Conform
OMS, pentru scaderea nivelului de radiatii sunt
recomandate reducerea duratei conversatiilor
sau utilizarea castilor sau a difuzorului, precum si
pastrarea telefonului departe de corp sau de
zona capului.

Valorile sar pot varia, de asemenea, in functie de
diferitele cerinte de raportare si testare din

diverse tdri, precum si de frecventele diferite
dintr-o anumita retea.

Banda de frecventa [Nivel(uri) SAR max. masurat (e)  [Limitd(W/Kg)

0,223W/kg 10g SAR cap

EGSM 900

0.669W/kg 10g SAR corp

l0,037W/kg 10g SAR Cap
DCS 1800

0,446 W/kg 10g SAR corp

0,094 W/kg 10g SAR cap
WCDMA Banda 1

anda Sl 280 W/kg 10g SAR corp

0,157 W/kg 10g SAR cap

WCDMABand8 1" o1 W/ke 10g SAR corp
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LTE Banda 1

0,104 W/kg 10g SAR cap
0,366 W/kg 10g SAR corp

LTE Banda 3

0,071 W/kg 10g SAR cap
0,455 W/kg 10g SAR corp

Banda LTE 7

10,242 W/kg 10g SAR cap
0,454 W/kg 10g SAR corp

Banda LTE 8

10,136 W/kg 10g SAR cap
0, 237 W/kg 10g SAR corp

Banda LTE 20

10,174W/kg 10g SAR cap
10.353W/kg 10g SAR corp

LTE Band 38

0,154 W/kg 10g SAR cap
10,169 W/kg 10g SAR corp

\Wi-Fi 2.4G

0,016 W/kg 10g SAR cap
10.017 W/kg 10g SAR corp

\Wi-Fi 5.2G

0.200 W/kg 10g SAR cap
0,501 W/kg 10g SAR corp

\Wi-Fi 2.4G

10,435 W/kg 10g SAR cap
0.929 W/kg 10g SAR corp

2.0

Unele informatii prezentate in acest manual pot
varia in functie de configuratia telefonului.
Producdtorul Tsi rezerva dreptul de a modifica
produsul fara a prezenta informatii prealabile cu
privire la astfel de modificari.

INTERVALE DE FRECVENTA S| PUTERE
MAXIMA CONDUSA

925-960 MHz RX

Sistem Interval de frecventa z;r:?::sé maximél
880-915 MHz TX

e 925-960 MHi RX 31.78dBm

WCOMABaNda T | somoumi e [328M

vcomapangs  FEOO15MHZTX 12, 30d8m
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1920-1980 MHz TX

23,12dB
[ i 2110-2170 MHz RX LecBm

1710-1785 MHz TX

23,29dBm
[ i [1805-1880 MHz RX

2500-2570 MHz TX

22,64dBm
 [FEmet L 7 2620-2690 MHz RX

880-915 MHz TX

22,78dB
[k [z 2 1925-960 MHz RX m

832-862 MHz TX

22,99dBm
[Pk [z 20 [791-821 MHz RX

2570-2620 MHz TX

24,21 dBm
LTE Band 38 2570-2620 MHz RX

\Wi-Fi 2.4G 2412-2472 MHz 12,86 dBm

\Wi-Fi 5.2G 5150-5250 MHz 18,52 dBm

\Wi-Fi 5.8G 5725-5850 13,23 dBm
[Tehnologie

INFC 13.56 MHz lcomunicatii in camp
lapropiat
Bluetooth:8,52 dBm

Bluetooth/BLE 2402-2480 MHz BLE: -4,06 dBm

GPs: 559-1610 MHz RX

Radio 87,5 MHz -108 MHz 3

ONECTIVITATE WI-FI (WLAN) 5 GHZ

Banda de frecvente 5150-5850 MHz poate fi
utilizatd numai in interiorul cladirilor.

AT |BE |BG|CH|CY |CZ |DE |DK |EE |EL |ES |FI |FR

Q HR|HU|IE |IS |IT |LI |LT |LU |LV |[MT|NL |[NO |PL
PT |RO|SE |SI |SK |UK |AL |ME|RS |MK|TR |BA | XK
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DECLARATIE SCURTA DE CONFORMITATE

Maxcom S.A. declara prin prezenta ca urmatorul
dispozitiv radio: telefon mobil smartphone
MAXCOM MS572 Strong este in conformitate cu
Directiva 2014/53/UE si Directiva 2011/65/UE
(RoHS).

Pentru a consulta textul integral al Declaratiei
UE, va rugam sa vizitati:
http://www.maxcom.pl/deklaracje

Adaptorul de C.A. pentru dispozitiv este conform
cu reglementarile Comisiei UE (UE) 2019/1782

Adaptor C.A. TPA-
D model 46050200VU
Intrare AC 100-240V
Frecventa de intrare a
curentului alternativ 50/ 60Hz
lesire DC5.0V
Curent iesire 2.0A
Putere iesire 10.0W
Eflue.nta medie de >79.27%
functionare
Eficienta la sarcind redusa
(10 %) 72,36
'Ut|||z'a|fea energiei in <0,07W
inactivitate
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http://www.maxcom.pl/deklaracje

Google, Android, Google Play sunt marci

comerciale utilizate de Google LLC.
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Daca este detectatd orice defectiune sau
problema in performanta telefonului, va
rugam sa contactati suportul tehnic MAXCOM
pentru asistentd sau sa depuneti o cerere la
punctul de vanzare.

Va rugdm sa sunati la:
+48 32 325 07 00 sau s3 scrieti e-mail:

serwis@maxcom.pl

MAXCOM S.A.
43-100 Tychy
ul Towarowa 23a
POLONIA
tel. +48 32 327 70 89
fax +48 32 327 78 60

www.maxcom.pl
office@maxcom.pl

q
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